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Across

1 Wann beginnen Sie 
Ihre Reise? >> ¿Cuándo 
i***** usted su viaje? 
(6)

5 Sind Sie allergisch? 
>> ¿Padece de a******? 
(7)

10 die Sache ist 
dringend >> El asunto 
es u****** / Es cosa 
urgente (7)

11 Der Zug hat 
Verspätung / ist 
pünktlich. >> El tren 
viene con r****** / a su 
hora. (7)

12 auf der Treppe >> En 
la e******* (8)

15 von heute an >> A 
p***** de hoy (6)

16 mit Dank annehmen 
>> A****** con 
gratitud (7)

17 ein angenehmer 
Geruch >> Un o*** 
agradable (4)

18 Darf ich Ihr Telefon 
benutzen? >> ¿Podría 
u*** su teléfono? (4)

19 seine Meinung 
ändern >> Cambiar de 
p****** (7)

20 eine Schachtel 
Streichhölzer >> Una 
c*** de cerillas / Una 
caja de fósforos (am.) 
(4)

22 einen Plan ausführen 
>> Llevar a cabo un 
p*** (4)

25 die Vereinigten 
Staaten >> Los E****** 
Unidos (7)

28 Bitte kontrollieren 
Sie den Ölstand. >> Por 
favor, r***** el nivel 
del aceite. (6)

29 drei Plätze bestellen 
>> R******* tres 
asientos (8)

31 einen guten Rat 
geben >> Dar un buen 
c****** (7)

32 Am 30. Juli habe ich 
Geburtstag. >> Mi 
cumpleaños es el 
t****** de julio. (7)

33 Ich bin auf der 
Bananenschale 
ausgerutscht. >> Me 
r****** en una cáscara 
de plátano. (7)

34 Widerstand leisten 
>> Ofrecer / O***** 
resistencia a (6)

Down

2 ein gutes Geschäft >> 
Un buen n****** (7)

3 Pfeffer. Salz. Senf. 
Essig. Ingwer. Zimt. >> 
Pimienta. Sal. Mostaza. 
Vinagre. Jengibre. 
C*****. (6)

4 guter Laune sein / 
guten Mutes sein / guter 
Stimmung sein >> Estar 
de buen humor / Estar 
a***** (6)

5 Öffnen Sie bitte den 

Kofferraum. >> A*** 
por favor, el maletero / 
el baúl (am.). (4)

6 in Kraft treten >> 
E***** en vigor (6)

7 die Handschuhe 
anziehen >> Ponerse los 
g****** (7)

8 Wir müssen Strom 
sparen. >> Debemos 
a****** energía. (7)

9 Sei still! >> ¡Estate 
callado! / ¡Q*****! (6)

13 sich den Magen 
verderben >> E****** a 
perder el estómago / 
Estropearse el estómago 
(7)

14 auf den Knopf 
drücken >> A****** / 
Oprimir el botón (7)

15 Lasst uns einen 
Wagen anhalten. >> 
P****** un coche. (7)

20 Mangel haben an >> 
Estar falto de / C****** 
de algo (7)

21 die jungen Leute >> 
Los j****** / La gente 
joven (7)

23 Bleiben Sie sitzen! 
>> ¡No se l******! / ¡
Permanezca sentado! (7)

24 Normal oder Super? 
>> ¿N***** o súper? 
(6)

25 in der Hoffnung >> 
Con la esperanza de / 
En e***** de (6)

26 Kommen Sie in zwei 
Tagen wieder! >> ¡
Vuelva d***** de dos 
días! (6)

27 streng sein zu >> Ser 
s***** con (6)

30 Ich habe ein Taxi 
vom Flughafen 
genommen. >> T*** 
una taxi del aeropuerto. 
(4)


